ONE

Smart Control 8
AL LU Universal Remote Control
URC7981
ENGLISH 2
DEUTSCH 12
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| POLSKI KLUCZOWE OPISY | URC7981 |

DEVICES - umotzliwia
przewijanie listy urzadzen
skonfigurowanych do
obstugi przez pilota

AV - wybor wejscia w
biezacym urzadzeniu

v STB

BLU

AUD

DVD GAME MEDIA S.BAR

®®O

EIE]

SETUP - stuzy do
konfigurowania pilota

POWER - waczanie i
wytaczanie zasilania

INFO — wyswietlenie FAV - P,
informadji o aktualni lista n
odtwarzanej pozydji - aa BACK— powrét do
- ™ popuednieqo kroku
= w menu biezacego
urzadzenia
ACTIVITY — przewij-
anie maks. 5 tryhow
i: ogladania
VOL - zwigkszanie/ telewizji, ogladania
zmniejszanie glosnosci, é X filmu, stuchania muzyki
wyciszenie m itrybu uzytkownika.
MENU P Szczegétowe inform-
~ WYSHIE agje mozna znalezé w
menu biezacego + MENU A 3 L.
wrzgdventa < punkcie Czynnostll.
EXIT — zamkniecie
GUIDE - program menu biezacego
telewizyjny, EPG urzadzenia
HOME - Strona gtéwna, PP — poprzedni
Menu program, ostatni kanat

+/- - zmiana kanatéw

Przyciski kolorowe [ <« ]] > [[ »» ] R
(czerwony, zielony, zétty,
iebieski) — telegazeta/ [N{ ]I 1 [[ »I] Netflix, Amazon Prime
przyciski g Video & YouTube
dostepu | (2ees ) ((@ J{( W |

APPS - dostep do
Internetu i wyswietlenie
inteligentnych funkgji
telewizora lub
urzadzenia podfaczonego
do Internetu

Max output powe:

4.40 dBm

PLAYBACK - przyciski
odtwarzania dla biezacego
urzadzenia

Operation frequency range: 2402 MHz ~ 2480 MHz

A

PRZESTROGA: Wymiana baterii na baterie
niewlasciwego typu grozi wybuchem. Nalezy
uzywac wysokiej jakosci baterii alkalicznych.
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| WPROWADZENIE |

Dziekujemy za zakup One For All Smart Control 8. Ten pilot moze
sterowa¢ maksymalnie 8 urzagdzeniami audio/wideo za pomoca
podczerwieni i oferuje funkcje Aktywnosci i Makra, ktére pomagaja
zautomatyzowac ogladanie i stuchanie.

| APLIKACJA ONE FOR ALL ADVANCED |

Aby w petni korzysta¢ z zaawansowanych funkgji Smart Control,
zalecamy pobranie aplikacji One For All Advanced. Poprowadzi Cie
ona przez proces konfiguracji pilota do sterowania urzadzeniami i
zapewni dostep do wszystkich najnowszych marek i urzadzen poprzez
potaczenie z naszg internetowa baza danych kodéw podczerwieni.
Moze réwniez pomdc Ci skonfigurowac¢ Aktywnosci, utworzy¢ Makra,
aby zautomatyzowac ogladanie, przeprogramowac poszczegolne
klawisze urzadzenia i nauczyc sie funkcji z oryginalnych pilotow.
Aplikacja jest zgodna z systemami Android i iOS i mozna ja pobrac,
skanujac ponizszy kod QR lub przechodzac na strone
www.ofa.com/smartcontrol8pro na telefonie.

Urzadzenia mozna réwniez skonfigurowac bez uzycia aplikacji.
Jesli wolisz skonfigurowa¢ urzadzenia w ten sposéb, zapoznaj sie z
sekcja ,Konfiguracja zdalna”. Nalezy pamietag, ze liczba urzadzen,
ktore mozna skonfigurowa¢ na pilocie, jest ograniczona, wiec

jesli nie uda Ci sie zaprogramowac jednego lub wiecej urzadzen,
aplikacja ma najnowsza baze danych.

Po uruchomieniu aplikacji zostaniesz poproszony o sparowanie pilota
z telefonem - w tym celu nalezy przytrzymac przyciski Devices i
Activity przez kilka sekund, az dioda LED telewizora zacznie migac.
Po sparowaniu pilota aplikacja zostanie podzielona na sekcje. Sg to
nastepujace sekcje:

R
Pilot One For All moze sterowa¢ maksymal-

nie 8 urzadzeniami audio-wideo za pomoca

o . . podczerwieni. Skonfigurowanie tych
= urzadzen powinno by¢ pierwszym krokiem.
_' . Aplikacja pomoze Ci tatwo skonfigurowac
pilota do sterowania urzadzeniami,
i o B  wystarczy marka urzadzenia.
=
= .
o o

.
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R
Po skonfigurowaniu pilota do sterowania

! B n urzqdzeniami mozesz po’fq.czyc' jew
maksymalnie 5 Aktywnosci. Na przykfad,

jesli uzywasz kombinacji telewizora, de-

o n kodera i soundbara do ogladania telewizji
na zywo, mozesz potaczy¢ to w dziatanie

= u Ogladaj telewizje, a pilot bedzie sterowat
odpowiednimi urzadzeniami po nacisnieciu
klawiszy (np. soundbar do gtosnosci,

= n dekoder do kanatéw itp.). Aplikacja pozwoli
Ci na wykonanie dowolnej kombinacji

- n skonfigurowanych urzadzen i wyjasni,
ktory klawisz bedzie sterowat kazdym
urzadzeniem w trybie aktywnosci.

Funkcje
Oprocz urzadzen i aktywnosci, Smart Control ma szereg funkgji, ktore
usprawniaja sterowanie urzadzeniami rozrywkowymi.

Nauka

Jesli okaze sig, ze potrzebujesz dodatkowe-
go klawisza z oryginalnego pilota, ktérego
nie ma na klawiaturze Smart Control,
mozesz nauczy¢ Smart Control tej funkgji
za pomoca oryginalnego (dziatajacego)
pilota. Aplikacja poprowadzi Cie przez
proces — mozesz nawet nauczyc sie obstugi
catego pilota.

Potinon ioa rimoses abost 313 o cpar
T e T2 s ok ik ot

e e————

Pt o e T i b T
o iy

Makra
Makro to seria polecen wysytanych po
naci$nieciu jednego przycisku. Na przyktad
mozesz wiaczy¢ telewizor, soundbar i
dekoder, a nastepnie wybra¢ odpowiednie
wejscie HDMI telewizora, wszystko jednym
naci$nieciem klawisza. Mozesz nawet przy-
pisa¢ makro do Aktywnosci, upewniajac sieg,
ze wszystkie urzadzenia majg odpowiednie
ustawienia do sterowania Aktywnoscia.
- Makro zostanie wystane 2 sekundy po
e wybraniu Aktywnosci.
Za pomoca aplikacji mozesz utworzy¢
dokfadnie takie makro, jakiego potrzebu-
— jesz, w tym przerwy miedzy klawiszami (aby
umozliwi¢ wiaczenie urzadzen, takich jak
telewizor), i, dyskretne polecenia’, takie jak
wybér wejscia HDMI lub ciggte wiaczanie i
wytaczanie telewizora zamiast przetaczania
miedzy wiaczaniem i wytaczaniem.

il
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Key Mover

Korzystajac z funkcji Key Mover, mozesz
zmieni¢ funkcjonalno$¢ jednego lub
wigcej klawiszy na pilocie, zmieniajac ich
potozenie, a nawet duplikujac je w innym
urzadzeniu. Mozesz réwniez odkry¢, ze

sg dostepne dodatkowe polecenia dla
Twojego urzadzenia, ktdre nie majg jeszcze
klawisza na Smart Control.

Volume Lock

Czy uzywasz tylko jednego urzadzenia do sterowania glosnoscia
swoich urzadzen? Na przyktad mozesz chcie¢ zawsze sterowac
gtosnoscia swojego soundbara, nawet podczas sterowania innym
urzadzeniem, takim jak telewizor lub Blu-ray. Funkcja Volume Lock
umozliwia zablokowanie klawiszy zwigkszania, zmniejszania i
wyciszania gtosnosci, aby zawsze sterowaty tym samym urzadzeniem.

ol vodafone NL = Remote Finder

Jesli kiedykolwiek zgubisz Smart Control 8,
otworz aplikacje i dotknij ikony dzwonka
w lewym gérnym rogu ekranu. Pilot wyda
sygnat dzwiekowy, co pozwoli Ci go
zlokalizowac.
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| JAK SKONFIGUROWAC PILOTA |

A - METODA SIMPLESET I

SimpleSet to szybki i tatwy sposéb skonfigurowania pilota do
sterowania urzadzeniami najpopularniejszych marek. Wystarczy do
tego kilka nacisniec przyciskdw, zas konfiguracja jednego urzadzenia
nie trwa zwykle dtuzej niz jedna minute. Najpierw trzeba wybrac
urzadzenie, ktére ma by¢ skonfigurowane. Ponizej podano liste trybow
obstugi urzadzen na pilocie oraz rodzaje urzadzen, ktére mozna
skonfigurowaé w danym trybie:

Tryb obstugi urzadzenia

\
S

TV
S
| R STB
Comes )—
o W
Comies
e s Saee)
A% AUD
Coves J——
K ~ DVD
.:Dvn’.
‘ GAME
o
(Covics
‘ MEDIA
o )

‘ S.BAR

Rodzaj urzadzenia

Telewizor (HDTV, LED, LCD, plazmowy,
projektor)

Dekoder (telewizji satelitarnej, kablowej,
naziemnej, Freeview oraz IPTV)

Odtwarzacz Blu-ray, DVD, kino domowe,
magnetowid (VCR), odtwarzacz ptyt

Urzadzenie audio, amplituner AV,
wzmacniacz, tuner

Odtwarzacz DVD, kino domowe,
odtwarzacz Blu-ray, magnetowid (VCR),
odtwarzacz ptyt

Konsola do gier*, odtwarzacz cyfrowy,
urzadzenie do strumieniowej transmisji
danych

Odtwarzacz cyfrowy, urzadzenie do
strumieniowej transmisji danych,
konsola do gier*

Zestaw gtosnikow, system aktywnych
gtosnikéw

* Pilota One For All mozna uzy¢ do sterowania konsolami do gier za
pomoca podczerwieni (bezposrednio lub za pomoca przystawki).
Nie mozna sterowac konsolami, ktére sa obstugiwane przez interfejs

Bluetooth.

Kazdemu rodzajowi urzadzenia przypisano liste najwazniejszych marek
wraz z numerami; np. telewizory Samsung maja przypisany numer 1.
Zlokalizuj urzadzenie i marke na ponizszej liscie:
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| JAK SKONFIGUROWAC PILOTA |
A - METODA SIMPLESET I

Cihazinizi kurmak icin

1.  Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania) i skieruj na nie pilot OFA.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SETUP, aby
dioda LED pod urzadzeniem zamigata dwa
razy. Wtaczy sie dioda LED obok przycisku
biezacego trybu.

3. VoS omw o Aw Nacisnij kilkakrotnie przycisk DEVICES, az do
ow. cawe weon set | wigczenia diody LED urzadzenia, ktére chcesz
(Loevices ] skonfigurowac.

Nacisnij i przytrzymaj cyfre odpowiadajaca
posiadanemu urzadzeniu (np 1. dla
telewizora Samsung).

5. Pilot bedzie wysytat polecenie wyfaczenia zasilania co 3 sekundy
do momentu wyfgczenia urzadzenia.

6. Po wyfaczeniu urzadzenia, pusc przycisk z cyfra.

7. {wf ss wu aw | Dioda LED mignie dwa razy i wytaczy sie. Pilot
oo came meom sear | jest gotowy do obstugi danego urzadzenia.

*  Jesli przynajmniej jeden przycisk nie dziata poprawnie, wré¢ do
kroku 1; pilot wznowi prace, majac zapamigtany nastepny kod.

N

TV { o o

1 Samsung 6 Hisense
2 LG 7 TCL

3 Sony 8 Sharp

4  Philips 9 Grundig
5 Panasonic 0 Metz

STB - Sat, Cable, DVB-T = 3¢ - |
o)

1 Sky/Orange 6  DSTV/Multichoice/Foxtel/
2 Canal+/Canal+ Canalsat/ Sky (NZ)
Canal Digital 7 Telefonica
3  UPC/UPC Cablecom/Virgin 8  Sky Italy/Neuf Telec.
Media 9  Technisat
4  Deutsche Telekom 0 Freebox/VU+

5 BT/BT Vision
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| JAK SKONFIGUROWAC PILOTA |
A — METODA SIMPLESET I

BLU, DVD B

=DVD-

Blu-ray, DVD = (=) " oy

1 Philips 6 LG

2 Sony 7 Sharp

3  Pioneer 8 Toshiba

4  Panasonic 9 JVC

5 Samsung 0 Teac

AUD - AV Receiver, (v - |

Amp, Tuner .

1 Yamaha 6 Marantz

2  Onkyo 7 Harman/Kardon

3 Denon 8  Philips

4  Pioneer 9 Teac

5 Sony 0 Bose

GAME, MEDIA - [ )

=GAME= ~MEDIA—

Games Consoles, (nw] = (o)

Media Players

1 AppleTV 6 RCA

2  Roku 7  Philips

3  Foxtel 8 Sony/Xbox

4 Digital Stream 9 Vudu

5 Humax 0 Xiaomi

S. BAR - Sound Bar, (v ]

—S.BAR—

Speaker Systems -

1 Sony 6 LG

2 Bose 7  Panasonic

3 Samsung 8  Philips

4 Sonos 9 Harman/Kardon

5 Yamaha 0 JBL
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| JAK SKONFIGUROWAC PILOTA |
B — KONFIGUROWANIE KODEM H—

Jezeli masz urzadzenie spoza listy w punkcie A, mozesz je
skonfigurowac, prébujac wpisywac¢ odpowiednie kody. Aby to zrobic:

1. Wiacz urzadzenie (z trybu czuwania).

2, e fa= Wybierz marke urzadzenia z listy koddw.
T el e Kody sg uporzadkowane wg typu urzadzenia
e i marki.

3. Nacisnij i przytrzymaj przycisk SETUP, aby
dioda LED pod urzadzeniem zamigata dwa
razy. Wiaczy sie dioda LED obok
przycisku biezacego trybu.

4. VS BU AU Nacisnij kilkakrotnie przycisk DEVICES, az do
ow came meon ssa | wigczenia diody LED urzadzenia, ktére chcesz
skonfigurowac.

Wprowadz pierwszy 5-cyfrowy kod pasujacy
do marki posiadanego urzadzenia (np. 06351
dla telewizoréw marki Blue Sky TV).

6. Dioda LED mignie dwa razy i wylaczy sie.

DEVICES

7. Skieruj teraz pilota w strone urzadzenia

5.
{vf s B AuD
@ i nacisnij przycisk POWER.

8. Jesli urzadzenie wylfaczy sie, pilot jest gotowy do uzycia. Jesli nie,
powtorz czynnosci 3-7, wprowadzajac nastepny kod z listy.

*  Niektdre kody sa podobne. Jesli przynajmniej jeden przycisk nie

dziata poprawnie, wré¢ do kroku 3; pilot wznowi prace, majac
zapamigtany nastepny kod.
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| ONE FOR ALL DOCUMENTS |

https://www.

ENGLISH - For safety precautions, product
disposal, recycling and warranty information
please see the separate sheet included.

DEUTSCH ,Informationen zu
Sicherheitsvorkehrungen, Produktentsorgung,
Recycling und Garantie finden Sie auf dem
beigefigten separaten Blatt.

FRANCAIS - Pour les précautions de sécurité,
I'élimination du produit, le recyclage et les
informations sur la garantie, veuillez consulter
la feuille séparée incluse.

ESPANOL - Para conocer las precauciones de
seguridad, la eliminacion del producto,

el reciclaje y la informacion sobre la garantia,
consulte la hoja separada incluida.

PORTUGUES - Para precaugdes de seguranga,
descarte de produtos, reciclagem e informacoes
de garantia, consulte a folha separada incluida.

ITALIANO - Per le precauzioni di sicurezza,

lo smaltimento del prodotto, il riciclaggio e

le informazioni sulla garanzia, consultare il foglio
separato incluso.

NEDERLANDS - Voor veiligheidsvoorzorgs-
maatregelen, productverwijdering, recycling
en garantie-informatie kunt u het afzonderlijke
bijgevoegde blad raadplegen.

DANSK - For sikkerhedsforanstaltninger,
produktbortskaffelse, genbrug og garanti-
oplysninger, se venligst det separate ark
medfelgende.

NORSK - For sikkerhetsforholdsregler, produk-
tavhending, resirkulering og garantiinformasjon,
se det separate arket som folger med.

SVERIGE - For sakerhetsatgarder, produktavfall,
atervinning och garantiinformation, se det
separata bladet som medfoljer.

SUOMI - Turvallisuusvarotoimenpiteet, tuotteen
hévittaminen, kierrétys ja takuutiedot ovat
mukana toimitetussa erillisessd lomakkeessa.

EAAHNIKA - Na 11g mpo@uAdgeic aopaleiag,
TNV anméppupn Tou MPOIGVTOG, TV avakukAwan
Kal TIC TANPOQOPIES EYYUNONG, QVATPEETE OTO
Eexwp1oTo QUNNO Tou mephapBavetat.

PYCCKUM - Npopmauuio o mepax
6e30NacHOCTY, yTUNN3aLAK, nepepaboTke 1
rapaHTIAM CM. Ha OT/e/IbHOM /ICTe, NpUaraeMom
K YCTPOWCTBY.

TURKCE - Guvenlik 6nlemleri, iiriiniin imhasl, geri
dénisiimii ve garanti bilgileri icin liitfen birlikte
verilen ayri sayfaya bakin.

POLSKI - Informacje dotyczace srodkow
bezpieczenstwa, utylizacji produktu, recyklingu i
gwarancji znajduja sie na osobnej karcie.

CESKY - Bezpe¢nostni opatieni, informace o
likvidaci produktu, recyklaci a zaruce naleznete
na samostatném pfilozeném listu.

MAGYAR - A biztonsagi évintézkedésekrdl, a
termék artalmatlanitasarol, az ujrahasznositasrol
és a garancialis informaciokrol lasd a mellékelt
kilon lapot.

BBJITAPCKU - 3a npeanasHu MepKu, N3XBbpAsHe
Ha NPOAyKTa, PELMKNMPaHe 1 rapaHLMOHHa
VNHGOPMaLINA, MONA, BUXKTE NPUNOXKEHNA
OTAeNeH NnCT.

ROMANA - Pentru masuri de siguranté,
eliminarea produsului, reciclare si informatii
despre garantie, consultati fisa separata inclusa.

SLOVENSKY - Bezpecnostné opatrenia,
informacie o likvidacii produktu, recyklécii a
zéaruke najdete na samostatnom harku, ktory je
sucastou dodavky.

HRVATSKI - Za sigurnosne mjere opreza,

odlaganje proizvoda, recikliranje i informacije o
Jjamstvu pogledajte priloZzenu posebnu stranicu.
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